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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETER

Material: ABS

Input: DC 12/24V

Output: 2xType-C, USB

Fast charging protocols: QC3.0, PD3.0
Output power:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

Maximum power: 60W

Product size: 31.5x31.5x64.9mm

Weight: 28.9g

PACKAGE

« Carcharger x1
« User manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS fi
‘
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1. Type-C1 output
2. USB output

3. Type-C2 output
4. DCinput




PRODUCT OPERATION

[

Insert the car charger into the auxiliary outlet of your car.

Connect the charging cable to one of the charger ports. Connect the
other end of the charging cable to your mobile device (smartphone,
tablet, etc.)

Once the charger is connected to the car and the devices are
connected, the charging process will begin.

When charging is complete, disconnect the charging cable from your
device and then from the car charger.

Remove the charger from the vehicle's auxiliary outlet socket.

WARNING
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Do not use if there is visible damage. If you notice any damage, stop
using the device and replace it with a new one.

Do not use the device in a high humidity environment as it may cause a
short circuit, resulting in damage to the device

Avoid overheating and direct sunlight.

Keep away from children and animals.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning
of the product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Entrada: DC 12/24V

Salida: 2xType-C, USB

Protocolos de carga rapida: QC3.0, PD3.0
Potencia de salida:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

Potencia maxima: 60W

Tamario del producto: 31.5x31.5x64.9mm
Peso: 28.9g

PAQUETE AN .
+ Cargador de coche x1

+ Manual del usuario x1

+ Pegatinas x1

1
DETALLES DEL PRODUCTO H
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1. Cargador de coche x1

2. Manual del usuario x1

3. Pegatinas x1

4. Entrada DC - .




FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
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Inserta el cargador de coche en la toma auxiliar de tu coche.

Conecta el cable de carga a uno de los puertos del cargador. Conecta el
otro extremo del cable de carga a tu dispositivo mévil (smartphone,
tableta, etc.).

Una vez conectado el cargador al coche y conectados los dispositivos,
comenzara el proceso de carga.

Una vez finalizada la carga, desconecta el cable de carga del dispositivo
y. a continuacion, del cargador del coche.

Retire el cargador de la toma de corriente auxiliar del vehiculo.

ADVERTENCIA
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No lo utilice si presenta dafios visibles. Si observa algun dafio, deje de
utilizar el aparato y sustittyalo por uno nuevo.

No utilice el dispositivo en un entorno con mucha humedad, ya que
podria provocar un cortocircuito y dafiar el dispositivo.

Evite el sobrecalentamiento y la luz solar directa.

Mantener alejado de nifios y animales.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKTPARAMETER

Material: ABS

Eingang: DC 12/24V

Ausgang: 2xType-C, USB
Schnellladeprotokolle: QC3.0, PD3.0
Leistungsabgabe:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

Maximale Leistung: 60W

ProduktgroRe: 31.5x31.5x64.9mm

Gewicht: 28.9g

PAKET

+ Autoladegerat x1
+ Benutzerhandbuch x1
+ Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT H
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1. Type-C1-Ausgang

2. USB-Ausgang

3. Type-C2-Ausgang

4. DC-Eingang N




BETRIEB DES PRODUKTS
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Stecken Sie das Autoladegerat in die Zusatzsteckdose Ihres Autos.
SchlieRen Sie das Ladekabel an einen der Ladeanschlisse an. SchlieRen
Sie das andere Ende des Ladekabels an Ihr Mobilgerat (Smartphone,
Tablet usw.) an.

Sobald das Ladegerat mit dem Auto verbunden ist und die Gerate
angeschlossen sind, beginnt der Ladevorgang.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das Ladekabel
von Ihrem Gerat und dann vom Kfz-Ladegerat.

Entfernen Sie das Ladegerat aus der Zusatzsteckdose des Fahrzeugs.

WARNUNG
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.
Wenn Sie eine Beschadigung feststellen, verwenden Sie das Gerat nicht
mehr und ersetzen Sie es durch ein neues.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit, da dies zu einem Kurzschluss und damit zu einer
Beschadigung des Gerats fuhren kann.

Vermeiden Sie Uberhitzung und direkte Sonneneinstrahlung.

Von Kindern und Tieren fernhalten.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des
Produkts und zum Erloschen der Garantie flihren.




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS ‘
Entrée: DC 12/24V il
Sortie: 2xType-C, USB i
Protocoles de charge rapide: QC3.0, PD3.0
Puissance de sortie:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

Puissance maximale: 60W

Taille du produit: 31.5x31.5x64.9mm

Poids: 28.9g

PAQUET AN

« Chargeur de voiture x1
+ Mode d'emploi x1
+ Autocollants x1

. {
DETAILS DU PRODUIT i
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1. Sortie Type-C1

2. Sortie USB

3. Sortie Type-C2

4. Entrée DC N -




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

[

Insérez le chargeur de voiture dans la prise auxiliaire de votre voiture.
Connectez le cable de charge a l'un des ports de charge. Connectez
l'autre extrémité du cable de charge a votre appareil mobile
(smartphone, tablette, etc.).

Une fois que le chargeur est connecté a la voiture et que les appareils
sont branchés, le processus de chargement commence.

Une fois le chargement terminé, débranchez le cable de chargement de
votre appareil, puis du chargeur de voiture.

Retirer le chargeur de la prise auxiliaire du véhicule.

AVERTISSEMENT
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N'utilisez pas l'appareil s'il présente des dommages visibles. Si vous
constatez des dommages, cessez d'utiliser l'appareil et remplacez-le par
un nouveau

N'utilisez pas l'appareil dans un environnement trés humide, car cela
pourrait provoquer un court-circuit et endommager l'appareil.

Eviter la surchauffe et la lumiére directe du soleil.

Tenir a l'écart des enfants et des animaux.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un
dysfonctionnement du produit et annuler la garantie.




[RHEERE Proove! TETE(EFIFMAENFAITEAFFM.
RSl

#41#: ABS

B DC 12/24V

HtH: 2xType-C, USB
HRIEEFEERIMYL QC3.0, PD3.0
T

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

A 60W

FEERR: 31.5x31.5x64.9mm

HE: 2899

a%

- ZEEFREEE X1 2
- A x1 | 3
- MK X1 ( 2
FRIFHER 1w
1. Type-C1 #tH

2. USB #it

3. Type-C2 #fith —
4. BN




FEmiR(E

1. LT AR NI RO EDERE.

2. FRABAERIET— FEAERA. FRBLNS IRERBNRE
(EBEEFHL. FARBINE) .

3 RS ER BT, FERATHA,
4. FERTERNE, BFRBANRE LR, AEENFHFTEE LR,

5. NN ERE A RS,

=
. ngﬂﬂi)ﬂﬁ EDER. MRRIMHTRAR, BELLERIISHEIER
BPEETEREPERRE, ANTESEIEE, NTRINEE.,

o BRIAFICES.
- ) LEmEY.

TETHRIFRBATRESEr- M, FERIERH.




il plasial U dling pasisal) (s 565 Proovela s JuiaY 182
il Glalna

ABS #dl

DC 12/24V :=dasd)

2xType-C, USB :zlAY!

QC3.0, PD3.0 gl ol Y S 555
Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2 5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

G6OW s smalll LY
32.5x31.5x31.5x64.9mm gl saa
28.9g 054

i

1% oald

N\ / 1x pasiadl s
Ix Cliale o

el Jaualdi

“‘ Type-C1 oezoe .
W USB g2 .
Type-C2 ez e .

b / Loalall 3l

dAno4d

ENERRNE




5 ) il 35 sl gl S 1

s Ol IS a AT iRl o 8 ol Siia sl om) IS damso 8 2
(G G ey cm sl Jlenll (S gl Jpendl

(ol e 135 63 Y] i 5 andly AL Jios 5 3 5mns 3

5l O 8 8 e n O S ol el JS) 3 4

el ) il e a2 A 65

el

Aoty Sleall platiul ge (g ¢ g (sf CBaY 13l g Galiade el 13 Sleall axina Y
s AL

el Gl e seS obe pan (g a3 3 Y Gidle Rk S R 3 el pais Y
) ) 5580l Ganl Ay 5 ) padl i 52 g ) i

L gl y QY e Ay

bl Qs il 3 I8 s pan ) a8 Sladed 81 oo 53 38




Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

DC 12/24V

: 2xType-C, USB
Protokoty szybkiego tadowania: QC3.0, PD3.0 \
Moc wyjsciowa:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

Maksymalna moc: 60W

Rozmiar produktu: 31.5x31.5x64.9mm

Waga: 28.99

PAKIET

« tadowarka samochodowa x1
+ Podrecznik uzytkownika x1

+  Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU
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1. Wyjécie Type-Cl
2. Wyjscie USB
3. Wyjscie Type-C2

4. Wejscie DC @




DZIAtANIE PRODUKTU
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Podtacz tadowarke samochodowa do dodatkowego gniazda w
samochodzie.

Podtacz kabel do tadowania do jednego z portow tadowarki. Podtacz
drugi koniec przewodu tadujacego do urzadzenia mobilnego
(smartfona, tabletu itp.).

Po podtaczeniu tadowarki do samochodu i podtaczeniu urzadzen
rozpocznie sig proces tadowania.

Po zakonczeniu tadowania odtacz kabel tadujacy od urzadzenia, a
nastepnie od tadowarki samochodowej.

. Odtacz tadowarke od gniazda dodatkowego w pojezdzie.

OSTRZEZENIE
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Nie uzywac¢ w przypadku widocznych uszkodzen. W przypadku
zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy zaprzestac korzystania z
urzadzenia i wymienic je na nowe.

Nie uzywaj urzadzenia w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, poniewaz
moze to spowodowac zwarcie, a w konsekwencji uszkodzenie
urzadzenia.

Unikac przegrzania i bezposredniego swiatta stonecznego.
Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu i uniewaznienie gwarancji.




[Iskyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoumTaiiTe NoCiHNK
KOPUCTyBa4a nepes BUKOPUCTaHHAM NMPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLOYKTY

Martepian: ABS

Bxin: DC 12/24V

Buxin: 2xType-C, USB

MpoTokonu wewakoi 3apsakn: QC3.0, PD3.0
BuxiaHa NOTYXHICTb:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

MakcrmanbHa NOTYXHICTb: 60W

Po3mip npoaykTy: 31.5 x31.5x64.9Mm

Bara: 28.9r

KOMMJIEKTALIA

*  ABTOMOGINbHUIA 3apPsAHUI NPUCTPIl X1
+ [ocibHuk kopucTysaya x1
*  Haninku x1
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OETANI MPOAYKTY (l

1. Buxin Type-C1
2. Buxin USB T
3. Buxin Type-C2
4. Bxin DC




EKCMNNYATALIA MPUCTPOIO

=

BcTagTe aBTOMOGINLHMIT 3apAAHWIA NPUCTPIN B THI3A0 NpYKypioBaya
BALWOro aBToMOGINs.

MNia'eaHanTe 3apsaHNUin kabenb A0 OAHOTO 3 MOPTIB 3apsAAHOrO
nNPUCTPOIO. IHWWI KiHeLb 3apsSAHOro kabentio NPUEAHaTE 10 BaLIOro
MOBINbHOrO NPUCTPOIO (CMapThOHa, NNaHLIEeTa TOLLO)

Micns nigkNloveHHs 3apsaHOro NPUCTPOIO 10 aBTOMOGINS Ta
MIAKNIOYEHHS MPUCTPOIB NOYHETLCS NPOLIEC 3APSAKN.

Micns 3aBepUEHH: 3apAAKM BIAKNIOHITb 3apAAHNIA kabenb BiA BaLWOro
NPUCTPOIO, @ NOTIM BiAA aBTOMOGI/ILHOTO 3aPAAHOTO NPUCTPOIO.
BUWIMITb 3apAAHWIA NPUCTPIl 3 rHi3aa NpUKyploBada aBTOMOGINA.

3ACTEPEXXEHHSA
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He BMKOPMCTOBYIATE Mig HaC BUAMMIIX MOLWKOAKEHD. AKLLO BM MOMITUAN
MOLWKOMKEHHS, MPUMUHITL BUKOPUCTaHHSA NpUnagy Ta 3amiHiTb Ha
HOBUIA

He B1KOpMCTOBY#ITE NPUCTPIN y BONOroMy cepefoBuLLi. BukopucTaHHs
no6113y BOAV a6O NPY BIUCOKIl BONOTOCTI MOXE NPU3BECTY A0
KOPOTKOTO 3aMMKaHHsl, NONOMKM MPUCTPOIO.

YHuKaiiTe neperpisy i NPSIMIX COHSIYHIX NPOMEHIB

36epiraliTe skomora Aani BiA AiTe Ta TBAPWH.

MopylieHHs NpaBun ekcnyaTaLlii MoXe NpU3BeCTU A0 BTPaTh
NpauesaaTHOCTI MPOAYKTY Ta BTPaTV rapamTii




Cnacm6o, 4To Bbibpanu Proove! Mepes ncnonbsosaHeM NpoaykTa
BHMMATESbHO NPOYUTAITE PYKOBOACTBO MO/b3OBATENS.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepwuan: ABS

Bxoa: DC 12/24V

Beixoa: 2xType-C, USB

MpoTokonbl 6bicTpolt 3apsiaku: QC3.0, PD3.0
BbIXOAHasA MOWHOCTb:

Type-C1/2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.5A (30W)
USB: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (30W)
Type-C1+USB: 30W

MakcymanbHas MowwHoCTb: 60W

Pasmep npoaykTa: 31.5x31.5x64.9MM

Bec: 28.9r

KOMMNEKTAUMA \
* ABTOMOGU/bLHOE 3apsAHOE YCTPOMCTBO X1

« PykosoacTeo nonbsosarens x1

«  Crukepsl x1

JETANV MPOAYKTA
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1. Beixop Type-C1
2. Bbixop USB

3. Bbixoa Type-C2
4. Bxoa DC




SKCMNYATALIMA YCTPONCTBA

1. BcTaBbTe aBTOMOGWbHOE 3apSAHOE YCTPOMCTBO B FHE3A0
NPVKypUBaTENs aBTOMOGUAS.

2. MoakntounTe 3apsaHbIi kabenb K OIHOMY 13 NOPTOB 3apPAAHOTO
ycTpoiicTea. [lpyroit koHel, 3apsiaHOro kabens noAKoumnTe K
MO6UNLHOMY YCTPOWCTBY (CMapTdOH, NAaHWeT 1 T.A.

3. Mocne noako4eHUs 3apsAHOTO YCTPOMCTBa K aBTOMOGHIO 1
NOAKMIOYEHUS YCTPOICTB HAYHETCS MPOLIECC 3aPAAKN.

4. Mocne 3aBeplueHNs 3apRaKM OTKIIIOYUTE 3apsAHbIA Kabenb OT ragxeTa n
aBTOMOBW/ILHOrO 3apsAIHOrO YCTPOMCTBA.

5. M3enekute 3apsaHoOe YCTPOMCTBO U3 rHe3Aa NpuKypusaTens
aBTOMOGUNS.

NPEOOCTEPEXEHUE

* He vicnonbayitte npu BUAMMBIX NOBpEXAEHUAX. ECvt Bbl 3ameTunu
NOBPeX/EHIe, NPEKPATUTE MCMONb3OBaHME NPUBOPa 1 3aMEHUTE Ha
HOBbIIA.

« He ncronbayiiTe yCTPOICTBO BO BRAXHON cpene. Vicnonb3osaHme
86711311 BOZLI MM MPU BBICOKO BIXHOCTY MOXET MPUBECTH K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWiO, NO/IOMKe yCTPOCTBa,

* M3beraitte neperpesa 1 NPSIMbIX CONHEYHbIX Ny4Yen.

* XpaHuTe KaK MOXHO lanblue OT AETEN N HUBOTHbIX.

HapyLueHue npasun akcnayaTaLni MOXeT NPUBECTH K NoTepe
PaboTOCNOCOBHOCTM MPOAYKTa U MOTEPE rapaHTUM.




WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CERED L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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